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CON FES SIONS OF WOMEN FROM EAST L.A.
is ded i cated to the Mex i can woman who sells corn on the cob 
on the cor ner of First Street and St. Louis in Boyle Heights,
Dr. Maria Viramontes De Marin, my mother the telenovela

ad dict, Jon Mercedes III, Wil liam Alejandro Virchis, Catalina 
Maynard, and Keisuke Fukuda.
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CON FES SIONS OF WOMEN FROM EAST L.A. was first
pre sented as a work-in-prog ress by Teatro Mas cara Magica
and The Fritz The ater, in as so ci a tion with Mercedes/López
Pro duc tions, in San Diego, from April 25 to May 12, 1996.
The pro duc tion was di rected by Wil liam Alejandro Virchis
with set de sign by Gary Larson, light de sign by Gin ger Har -
ris, and cos tume de sign by Suzan Bennett. The cast was as
fol lows:

MARQUEZ-BERNSTEIN, Ph.D. . . . . . . . . Catalina Maynard
DOÑA CONSEPCION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Linda Cas tro
LOLITA CORAZON . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pola Al len
CALLETANA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rosa Apodaca
YOKO MAR TI NEZ . . . . . . . . . . . . . . . . . Catalina Maynard
ROXIE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pola Al len
TIF FANY. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Catalina Maynard
DOÑA FLORINDA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rosa Apodaca
VALENTINA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Linda Cas tro

Ac knowl edg ments

Spe cial thanks to: Cal i for nia State Uni ver sity, Northridge,
the Deparment of Thea tre School of The Arts, Jon Mercedes
III, Bill Virchis, Catalina Maynard, Cho ral Thuet, Pola Al len, 
Kaddiz Gon za lez, Felipe Salazar, Anamarie Gar cia, my
mother Catalina, the lady who sells corn on the cob on the
cor ner of First and St. Louis Street, K-mart, Dr. Maria
Viramontes De Marin, Gronk, and Jo seph Julian Gon za lez.
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PLAY WRIGHT’S NOTES

Latina women have al ways been cat e go rized and por trayed 
as “vir gins, moth ers, and whores” in plays, mov ies, and tele -
vi sion. I don’t like that be cause I am none of them. I am a
com bi na tion of all of them. I have a lit tle of the mother, the
vir gin, and the whore. How ever, Latinas are much more than
that. Latinas are com plex, di verse and pow er ful. All these
women that I have writ ten about are me and my mother. They 
all rep re sent a cer tain con fes sion at a dif fer ent stage in my
life and her life. When you put them all to gether you will get
to un der stand the Latina that I am.

Josefina López
Los An geles

April 5, 1996
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SET TINGS FOR THE MONO LOGUES

MARQUEZ-BERNSTEIN Ph.D. - A fancy ho tel suite
DOÑA CONCEPCION - A church
LOLITA CORAZON - The phar ma ceu ti cal sec tion in K-mart
CALLETANA - A street
YOKO MAR TI NEZ - A su shi res tau rant in Lit tle To kyo
ROXIE - The Hollenbeck Po lice Sta tion
TIF FANY - A Chi cano Studies Class at East L.A. Col lege
DOÑA FLORINDA - An apart ment in a hous ing pro ject 
VALENTINA - Base ment taco shop/hair sa lon by day and a
   rev o lu tion ary’s se cret gath er ing place by night
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CON FES SIONS OF WOMEN
FROM EAST L.A.

A Play
For 4 women play ing mul ti ple roles

CHAR AC TERS

MARQUEZ-BERNSTEIN Ph.D. . . . . . 35, teaches a sem i nar
DOÑA CONSEPCION. . . . . . . . 55, a wid owed grand mother
LOLITA CORAZON . . . . . . . . . . . 25, a “Hot Señorita” type
CALLETANA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40, a street ven dor
YOKO MAR TI NEZ . . . 28, a Latina try ing to pass for Jap a nese
ROXIE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30, a self-de fense in struc tor
TIF FANY . . . . . . . . . . 20, a Val ley Girl and Chicana ac tiv ist
DOÑA FLORINDA. . . . . 45, a soap op era ad dict in re cov ery
VALENTINA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26, a Chicana ac tiv ist

SETTING:
Var i ous places in East Los An geles and Lit tle To kyo.

TIME:
The sum mer of 1996.

NOTE: Words in Span ish are in bold print. You will find a
glos sary and Span ish terms in the back of the play.
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PRO DUC TION NOTES

AD DI TIONAL CHAR AC TER NOTES

 MARQUEZ-BERNSTEIN Ph.D.: An en er getic Latina fem i -
nist who en cour ages Latinas to marry Jew ish men in her
“How To Be A Super Latina” sem i nar.

 DOÑA CONSEPCION: Af ter her hus band’s death, she is
forced to come to terms with her ho mo sex u al ity when she
dis cov ers her hus band has given her AIDS.

 DO LORES “LOLITA” CORAZON: Teases and pun ishes
men with her pow er ful sex u al ity.

 CALLETANA: Sells corn on the cob on the street and
chal lenges City Hall for her right to earn a liv ing.

 ROXIE: Ac ci dentally at tacks a man who was merely go ing
to ask her for the time.

 TIF FANY: Finds cour age and strength in Frida Kahlo’s
paint ings.

 VALENTINA: She is try ing to or ga nize her peo ple to fight
against Prop o si tion 187.

PROP ERTY LIST

MARQUEZ-BERNSTEIN Ph.D.

1 po dium
1 ea sel with a poster that reads: “How To Be A Super Latina”
1 suit case
3 books with the fol low ing ti tles: 
   Ten Pendejadas Latinas Do To Mess Up Their Lives
   La Llorona Com plex
   Women Who Don’t Com plain Enough
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1 cape with “SL” on it
1 pa per with poem

DOÑA CONSEPCION

1 al tar
5 can dles
1 cross
1 chair

LOLITA CORAZON

1 empty pill bot tle
2 chairs
1 box fe male con doms

CALLETANA

1 shop ping cart with:
1 large pot full of corn
1 large mayo jar
1 squeezable plas tic bot tle
1 bag nap kins
1 box alu mi num foil
1 glass jar with wooden sticks
1 small jar with holes and chili pow der
1 salt shaker
1 bot tle of lemon juice
1 metal fork

YOKO MAR TI NEZ

1 menu
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1 Jap a nese fan
3 “No” the ater masks

ROXIE

1 chair
1 pair hand cuffs

TIF FANY

1 let ter
1 piece of pa per
1 po dium

DOÑA FLORINDA

1 hand ker chief
4 re mote con trols

VALENTINA

1 card board sign that reads: “KILLER TACOS of East L.A.,
Over I mil lion served.”

1 U.S. cit i zen ap pli ca tion form

COS TUME LIST

MARQUEZ-BERNSTEIN Ph.D.

1 pair slacks
1 silk blouse
1 “dress for suc cess” blazer
1 pair black pumps
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1 pair gold ear rings
1 de signer bag

DOÑA CONSEPCION

1 pair pants
1 black lace veil
1 blouse
1 bag
1 hand ker chief
1 ro sary

LOLITA CORAZON

1 low-cut flo ral Spandex dress
1 pair red heels
1 black bag
1 large pair gold hoop ear rings

CALLETANA

1 base ball cap
1 apron
1 pair pants 
1 dress

YOKO MAR TI NEZ

1 ki mono
1 black wig
1 pair Jap a nese san dals
1 Jap a nese fan
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ROXIE

1 pair black jeans
1 black sleeve less t-shirt
1 black leather jacket
1 pair black biker boots

TIF FANY

1 brown be ret
1 blouse
1 pair of jeans
1 Na tive Amer i can vest

DOÑA FLORINDA

1 hand ker chief for her head
1 large flo ral dress
1 pair knee-high stock ings
lots of curl ers

VALENTINA

1 pair black pants
1 red T-shirt
1 pair black com bat boots 
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Glos sary/Span ish

    (F) French - (I) Ital ian - (J) Jap a nese trans la tions

A, bueno… - Oh, well…
¡A un dolar! - For one dol lar!
(J) abura - lard
Ah, miren - Oh, look
¡Ah, que la chingada! - Oh, shit!
Andele, compre me uno… - Come on, buy one…
Andele, seño - Come on, Ms.
Aver, aver - Let’s see, let’s see.
¡Ay, dios! - Oh, God!
¡Ayy - Oh
Ayy, Papi, como me gustas - Oh, Daddy, how I like you
Ayy, que grandototote estás, chulo - Oh, how big you are,
   cutie
Ayy, que papasito - Oh, what a babe!
¡Bienvenidas! - Wel come!
borracho - drunk, al co holic
Chicanita - Chicana term of en dear ment
chichis - slang: tits, breasts
chillona - cry baby
Chingóna - (play wright’s word:) kick-ass, fighter, femme-fa tal
chisme - gos sip
cochina - dirty girl
Cochina y mal hablada - Dirty and bad spo ken
corazón - heart, soul
de adrede - on pur pose
Doctora - Doc tor
Do lores - Pains
(J) Domo arrigato gozaimasu - Thank you very much
Doña - Mrs., a sign of re spect for an older woman
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el pobrecito - my poor hus band
¡Elotes! - Corn!
¡Elotes, elotes, con mucho chile! - Corn, corn, with lots of
   chili pep per!
en mi corazón - in my heart
Eres mi rey - You are my king
ese buen hom bre - that good man
eso si que no - that, no way
galan - hero, beau
galan de cine - movie star
gente, raza - (both mean:) my peo ple
Gracias - Thank you
gringa - white woman
grin gos - whities, An glo-Saxon
hermana - sis ter
Hijole - Oh man
Hola - Hello
¡Hola mu cha chas! - Hello gals!
Juan Del Diablo - Juan of the Devil
la - the
La Elotera - The corn lady
La Llorona - The cry ing woman; a fa mous Mex i can leg end
   about a woman who killed her chil dren, threw them into a
   river, and then com mit ted sui cide. How ever, God would
   not let her into heaven un til she found her chil dren, so her
   spirit roams the rivers of Mex ico look ing for her chil dren.
la santa - the saint
la vecina - the neigh bor
las chispas - sparks
Las razónes que… - The rea sons are…
Las razónes que nuestra raza debe resistir éste racismo es
que, es que, es que… - The rea sons our peo ple must re sist
   this rac ism is that, is that, is that…
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Las razónes que nuestra raza debe resistir este racismo es
que la Proposicion 187 es un ataque con tra todos. Primero
comienzan con los La ti nos, despues con los Asiaticos, y
todos, los demas que no son An glo-Saxones. ¿Qual es la
differencia en tre Wil son y Hit ler? ¡Si como Hit ler que se
encargo de tratar de desacerse con toda una raza, asi Wil -
son quiere desacerse de nuestra raza! ¡Por eso todos los
La ti nos debemos luchar con tra la Proposicion 187!! - The

rea sons our peo ple must re sist this rac ism is that Proposi-
tion 187 is an at tack against all of us. First they be gin with
La ti nos, then with the Asians, and then ev ery one else who
is not an An glo-Saxon. What is the dif fer ence be tween
Wil son and Hit ler? Like Hit ler, who took charge of get ting
rid of a group of peo ple, Wil son would like to get rid of
our peo ple! That is why all Latinois must fight against
Prop o si tion 187!!

(F) Les femme qui n’ont pas de poitrine sont le meilluers.
Les homme puet etre plu porche a leur cuore - Women
   who don’t have breasts are the best. Men can get closer to
   their hearts.
Lolita - nick name derrivative of Do lores
los campesinos - the farmworkers
Ma chos - tra di tional Mex i can men who be have as though
   they are su pe rior to women
mejor que la gosen los humanos a que se la coman los
gusanos - better that hu mans en joy it than the worms eat it
mensa - dummy
mi chatita - my flat-nosed one, (term of en dear ment)
Mi’jita - my dar ling
mi’jitas - my lit tle daugh ters, dar lings
mi negrito - my lit tle black one, (term of en dear ment)
mulatos - black/dark peo ple
Ni me crea - Don’t be lieve me
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Nixtamal - corn meal
No le hallo el chiste - I don’t get it.
No me gustan - I don’t like them.
No mucho - Not much.
No, no, no mas ’stoy bromiando - No, no, I’m only jok ing.
N’ombre - No way man.
¡O mi dios! Oh my God
(J) Onegaishimasu! - Please, I beg of you!
¡Orale! - Cool! Yeah!
Pa dre - Fa ther, priest
Papi - Daddy
pendejada - stupidty
pendejadas - stu pidi ties
Pero eso si - How ever/But
pero gueno - but, oh well
pero mi hija - but my daugh ter
Pero no se puede - But we can’t do it…
pinchi - ex ple tive, stu pid
pito - slang: dick
Por un Hom bre Guapo - For a Hand some Man
¡Pos que chingados, éstos pinches grin gos! Oh, those
   damned whities!
prieta - dark one, (mestiza)
prietos  - darkies
Prietos y sensillos tal vez, pero - Dark and sim ple-look ing,
   maybe, but
prostitutas - pros ti tutes
pues - then
puta - slut, whore
¡Qué drama! - What drama!
¿Qué no? - Don’t you think?
Que rico, suave - How de li cious, smooth…
¡Que se vallan a la chingada! - then they can go to hell!
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raza - our peo ple
Sabroso - tasty
Se enchilo tanto - The salsa got to him, his tongue got irri-
   tated by the salsa
¡Se me olvido! - I for got!
Señorita - Miss, lady
¡Si se puede! - Yes we can do it!
Si te dije… - If I told you…
Si te dije que te amaba con toda mi alma… - If I told you
   that I loved you with all my soul…
Si te quise fue porque… - If I liked you it was be cause…
Squincla mal pintada - an over-painted slutty girl
Te amo mi’jita - I love you my dar ling
(J) Teburu e otsurue shimasu. Kore wa anata no menu de
gozaimasu - This way to your ta ble. Here is your menu.
telenovelas - soap op eras
(I) Ti amo carrina - I love you dar ling
Tres Veces Casada - Three Times Married
Un viejo chancludo, peludo - A hairy, dirty old man
¡Vamonos! Let’s go!
vendida - sell-out
viejo rabo verde - dirty old man
(J) Wakarimashita ka - Do you un der stand?
welferosos - slang: wel fare re cip i ents
Y si no - And if not
ya ni la friegas - you messed it up
Ya parale - Stop it al ready
Ya va a empezar la telenovela de las ocho. ¡Ya me tango
que ir! - The eight o’clock soap op era is about to start. I
   have to go now!
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CON FES SIONS OF WOMEN
FROM EAST L.A.

(The stage is bare ex cept for an al tar C with four can dles
and sev eral items. The al tar is mo bile with sev eral com -
part ments and will be come an in tri cate part of the show.
There are also four coat racks on four op po site cor ners of
the stage with sev eral cos tumes. On top of the coat racks
are the names of fa mous streets in East Los An geles such
as: Cesar Chavez Bou le vard, Whittier Bou le vard, First
Street, Soto Street, In di ana Street, Fourth Street and St.
Lou ise Street. Next to the racks are four chairs. 

Lights fade out. Af ter a few sec onds lights fade in slightly.
Four WOMEN en ter from dif fer ent di rec tions. They are all 
wear ing black. They gather at the al tar and light up some
sage which they pass around cir cling in the air, one by
one. Af ter they have fin ished, they push the al tar U and
trans form it into a po dium. Then three of the WOMEN sit
on the chairs. One WOMAN ex its.

The lights fade in com pletely and the three WOMEN be -
come young, shy, Latina stu dents wait ing for a sem i nar to
be gin. A woman wear ing a dressy blazer car ry ing a large
de signer bag rushes in as though she were late. She is
VIC TO RIA MARQUEZ-BERNSTEIN, PH.D.)
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MARQUEZ-BERNSTEIN, PH.D. ¡Hola mu cha chas! Bien -
venidas! Wel come to my sem i nar. How have you liked the 
“The High School Latina Lead er ship Con fer ence” so far?
Pretty in for ma tive? Eye-open ing? Shock ing? Well, just get 
ready to change your lives! Oh, it’s nice to see that all of
you were able to join me this eve ning. First of all let me
in t ro duce my self.  My name is  Doctora  Vic to ria
Marquez-Bernstein, Ph.D.

STU DENT #1. A doc tor?
MARQUEZ-BERNSTEIN, PH.D. No, I am not a med i cal

doc tor, my Ph.D. is in So cial Psy chol ogy. That’s why I de -
cided to teach this sem i nar, be cause I am a “Super Latina.” 
Check it out! (MARQUEZ-BERNSTEIN pulls out a brown
and lav en der satin cape just like Su per man’s. It bears the
em blem “S L” on it. She puts it on and mod els it for
them.) You like it? You like it? My mother gave this to me 
af ter I got my Ph.D. That’s when I be came a Super
Latina…But for those of you who don’t know me, I’m a
best-sell ing au thor of sev eral self-help books writ ten es pe -
cially for the Latina of to day, like you. I brought a few
cop ies to show you and at the end of the sem i nar you may
pur chase them at a dis count…All right pues. (She picks up 
the books and shows them to her stu dents.) Now, my first
book came out two years ago. “Ten Pendejadas Latinas
Do To Mess Up Their Lives,” I’ve done prac ti cally all ten, 
but I’m still here. My next book “La Llorona Com plex”
deals with the vic tim per sona Latinas adopt. And my
mother’s fa vor ite, “Latinas Who Don’t Com plain Enough.” 
I’m also pres ently work ing on my sec ond Ph.D. dis ser ta -
tion en ti tled: “Lorena Bobbitt, The Latina Rev o lu tion Be -
gins: Vol ume One.” (She puts the books aside and stands
at the very front of the con fer ence room.) All right pues.
I’d like to see by a show of hands, how many of you

10 Con fes sions of Women From East L.A.
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Latinas be lieve you can be a “Super Latina.” Aver, aver,
ev ery body raise your hand or get out of my sem i nar be -
cause I don’t want you here just oc cu py ing space. I want
you to par tic i pate. Don’t be shy. Oh, come on now, you’ve 
been taught all your life to be quiet, but to day I want you
to speak up. What you think mat ters. Shy ness is a sin!
(STU DENT #2 does the sign of the cross.)

All right, let me put it to you this way! How many of
you would like to make $30,000 dol lars a year?…(The
three STU DENTS raise their hands.)

Oh, put your hands down! That’s not good enough!
(The three STU DENTS lower their hands.)

…How many of you would like to make $70,000?…Oh, 
that’s not even close. How many of you would like to
make $120,000 a year? Okay, mu cha chas, all of you raise
your hands! Be cause that’s how much money I make. And
you see that Mercedes out there, that’s mine. So you see,
in stead of liv ing for week ends wait ing for your boy friend
to pick you in his Chevy, mi’jitas, go to col lege and you
can pick him up in your Mercedes! (She snaps her fin gers.)
All right pues. Oh, be fore we get started, I’m go ing to
share a lit tle se cret with you that’s gonna save you a life time
of grief. (Whis per ing with a New York Jew ish ac cent.)
Marry Jew ish men. They’re so giv ing, they work so hard
that they’ll do any thing to please. And if you’re into
women, marry a Jew, that works too. But if any body asks
you where you heard it, you did n’t hear it from me…All
right pues. (She lifts up her arm and points to the up per in -
te rior part of it.) What do I have un der neath here? Do all
of you know what I have here? Well you should know. It’s 
a Norplant con tra cep tive. Now, I’m not here pro mot ing the 
Norplant, I just want you to take re spon si bil ity for your
fer til ity. One of the 10 Pendejadas Latinas do to mess up
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their lives is get preg nant. So don’t get preg nant, get a
Norplant and you can give your self five years to com plete
your ed u ca tion, child-free. You know what, boys/men are
noth ing but trou ble, so if you can avoid them, do so. Learn 
how to mas tur bate. Em power your self with the knowl -
edge…(All the STU DENTS be come em bar rassed.)

Oh, I for got, I’m not sup posed to talk about mas tur ba -
tion. The peo ple who hired me don’t want me to men tion
or say the word mas tur ba tion. But if I’m go ing to talk
about prep a ra tion, and de ter mi na tion, we should be able to 
talk about mas tur ba tion. But I un der stand so I won’t talk
about mas tur ba tion. (Aside.) Any body in ter ested in learn -
ing, meet me af ter the sem i nar. (She opens her attache
case and takes out a piece of pa per.) All right pues, I’m
go ing to read you a poem from a grad u ate of my sem i nar.
When I met her she had very lit tle self-es teem, she did n’t
like her self. She was in volved with a man who would
abuse her. So af ter she took my sem i nar, she wrote this
poem and sent it to me. It’s called, very ap pro pri ately,
“My Low Self-Es teem Days”…

“Si te quise fue porque I had low self-esteem.
If I swore I’d always be by your side,
Was because I had nothing better to do.
Si te dije you were a great lover,
Was because I had nothing to compare it to.
If I said you and me were meant to be,
Was because I thought I couldn’t find any better.
Si te dije que te amaba con toda mi alma,
Was because I hadn’t found myself.
If you think that now that time has passed,
And my low self-esteem days are gone,
That I’m a bitch, a whore, a liar.
Well then go ahead!

12 Con fes sions of Women From East L.A.
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’Cause you ain’t my master, my father, my hero, my
lover…
Shit! I ain’t even gonna bother…
To address your remarks. 
Time has proved me stronger, 
I don’t need your approval any longer. 
So today, I ain’t even gonna bother…
To let you know how good it’s been…
Without you”

(She takes a dra matic breath of fresh air and lets it go,
how ever her en thu si asm is still there.) 

If any body would like a copy, I’ll have them out at the
end of the sem i nar…You know, I could have writ ten this
my self. My hus band, Murray, as sweet as he was, he took
off with the maid. She was a sim ple girl from Gua te mala.
Oh, that’s the sec ond pendejada Latinas and all women do 
is to take off with some body else’s hus band and then they
won der how he could have left them. So why am I tell ing
you this?…Well, be fore you can be come a “Super Latina”
there are a few things you need to know and ac cept…You
see, my fa ther died when I was twelve and al though he
worked very hard, he never saved any money. He left my
mother with noth ing but debts and six chil dren and I swore 
that I would never be that help less. And I swore that I
would do ev ery thing in my power not to be like her. Even
though I got what I wanted, it did n’t guar an tee me hap pi -
ness…It’s lonely at the top. But it’s better to be lonely and 
suc cess ful than to be lonely and un suc cess ful. Your ca reer
can’t hug you back, but your ca reer will never leave you,
will never cheat on you, will never in sult you, will never
abuse you. What ever you’ve in vested in your ca reer you
will get back, but it will be lonely, be cause when you’ve
cho sen to fol low your dreams, peo ple will not be able to
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iden tify with you. Peo ple won’t like you. Men won’t like
you be cause as soon as you start as sert ing your self in life,
pretty soon you’re go ing to be tell ing him, “A lit tle to the
left, a lit tle more to the right, I need some more
cunnilingus be fore I can reach my pla teau of ex ci ta tion…” 
Oh, I for got, I’m not sup posed to talk about cunnilingus ei -
ther. All right, fine, we won’t talk about cunnilingus any -
more. (Aside.) Look it up in the dic tio nary when you get
home and you’ll for ever thank me…Know that the odds
are against you, but your spirit has to be strong. Be cause
peo ple will al ways ques tion your right to get an ed u ca tion.
Peo ple will as sume that be cause your last name ends with
“ez” as in (She reads name tags.) Mar ti nez, Chavez,
Sanchez, Lopez, and Ramirez, that you got into col lege or
you got your po si tion be cause of your last name. So you
must know what you want and you must know with out a
doubt that you de serve it. That you de serve to be happy,
that you de serve ev ery thing in the world. To have money,
to have shel ter, to have food. You de serve to have hope. I
have hope that maybe one of you will not be the same af -
ter to day. But if you have n’t learned any thing, re mem ber
this. Choose to be the her o ine of your life, be cause,
Mijita, ain’t no man gonna res cue you. Be cause as Latinas 
we don’t get to play the role of “Cinderella” and “Snow
White.” No. As Latinas all we get to play are the roles of
vir gin, mother, whore, and the pinchi maid. (She changes
gears and be comes en er getic and an i mated once again.)
So stand up if you want to be a “Super Latina” and put on
your cape. (The THREE YOUNG STU DENTS get up and
open their arms as though they were wings and fol low
MERCEDES-BERNSTEIN as she cir cles the stage.

(Aside.) Have your mother make you one or you can get 
one at K-mart for $5.99 in the toy sec tion…and fol low me, 
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my caped cru sad ers. Fol low me as we take the first step of 
 !sevil ruoy fo tser eht fo gnin nig eb eht (She stops sud denly 

and faces them. The three STU DENTS smash into her. She 
eerht eht yleta id em mI .tcere sdnats dna fles reh stsuj da

STU DENTS im i tate her he roic pose.)
 edic ed nac uoy os sedecreM ym tuo kcehc og s’tel woN

 .sruoy teg uoy nehw tnaw uoy serut aef tahw ¡Vamonos!
(She charges out like “Su per man” with her three STU -
DENTS, their arms stretched out like capes. Lights fade
out.)
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